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Lettre datée du 26 mars 1979, adressée au Secrdtaire général
var le reprécentant vermanent du Kamnuchea dimorratique aunrds
de 1'Orvunisation des llations Unies

J'ai 1'honneur de vous adresser ai-joint, pour votre information, la
déelaration du porte-parole du linistlre des affaires ltransires du Kazpuchea
dérmocratique, en date du 23 mars 1979, sur la farce de la sirnature de sol-disant
traité et arcords entre les valets des Vietnamiens de Vientiane (Laos) et les
valets des Vietnamiens de Phnom Penh.

Je vous prie de bien vouloir faire distribuer cette dfclaration corme document
officlel de 1'Assemblée générale, au titre du voint 4G de la liste prelivineire,
et du Conseil de slrurité.

Le renrésentant mernanent du
Kompuches dtmocrutioue,

(sirnd) THIOUNN PRASITH

®  A/34/50.

19-07875 fone
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AN IEXE

Dénlaration faite 1 23 mars 1 ar le porte-parole du
nistdre des affoires &trantéres du Kamnuchea dénoaratique

Le 20 mars 1979, une déléeation de l'Administration fantoche lactienne a
rencontrd les chiens courants des Vietnamiens & Phnom Penh et a eu des entretiens
avec eux. A cet gard, le porte-parole du ‘finistire des affaires Strangires du
Kampuchea dfmocratique est nutorisé & faire la dé&clar.tion suivante :

1., La visite de la d&l&pation de 1'Administration fantoche lactienne
dirigbe oar le président Souphanouvong I Phnom Penh, s'effectue sur 1'ordre
de la cligue Le Duan ~ Pham Van Dong et des expansionnistes internationaux
sovidtiques. Nul n'ignore que l'actuelle administration lpootienne est
intégralement et depuis de longue date le valet des Vietnamiens, Les affaires
du Laos sont gérées et administrfes directement par les Vietnamiens dans tous
les domaines, politigue, militeire, Economique, culturel, diplomatique, ete.,
ot & tous les Echelons, de l'échelon du village et de la commune jusou'd
1! chelen nationnl. Tincuante :lle soldats vietnauiens. des dizaines de nilliers
Jlasents adninistratifs vietnaniens et des ceuntnines de dlliers de ressor-
tissnnts vietnadens ocowrent et contrdlent le Laos. fn outre, la »artie est Ju
Lrog et wesade totalement sous lind.inistration vietnomiennc. Pire encore, le
troité vietnario-lootien da juillet 1977 o aboli 1o frontidre entre les doux Hnrs
et limulisc l'armexion du Lacs »or les expansionnictes vietnomiens. I1 eat
certedin que, dans nuelvucs ennies . le Laoe deviendr: wne »rovince vietnanienne
ot le peusrle lmo, une uinorité nationale du Viet Han.

Tout le monde sait, par asilleurs, que les chiens courants des Vietnamiens
installés 3 Phnom Penh n'ont rien de Kampuchea. Ce sont purement et sinplerent
des créatures vietnamiennes fagonnées par les Vietnamiens nu Viet Mam. Ils
disparaftront en méme teups que les Vietnamiens lorsque ceux-ci seront
anfantis dans leur guerre d'agression contre le Kampuchea.

2, Maintenant, sur l'ordre de la clique Le Duan - Pham Van Dong, les
valets des Vietnamiens & Vientiane sont venus rencontrer les chiens courants
des Vietnamiens & Phnom Penh, DInsemble, ils ont clamé les soi-disant
"emitié spéeiale” et "solidarité spéciale™, sous le signe de la sinistre
"rédération indochinoise" des Vietnamiens de Hanoi, Le maftre tirant les
ficelles, les deux valets ont joué la farce de ls signsture des traités et
sccords de coopération militaire pour tromper l'opinion publique mondiale
et camoufler 1'intensification de la guerre d'agression vietnamienne au
Kampuchea. En fait, le Viet Nam envoie ses troupes stationnées en territoire
laotien pour sgresser le Kampuchea démocratique.
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S o ovisite g vnloats on Vietuardons de Vientinne s'effeat.s nu
notout oG Lo elisue e Duan - Pasnn Van Don~ intensifie se puerre d'arression
av danchirng, diderditant la loi mortiale et la wmobilisation ~&nérals nour
worertap les pffentifs de ses troures d'anresaion au Kempuchea., Le traité
ent leg valsts des Vietnandons de Vientinne et les chiens rourants des
Yietnupions W Uhnca Penh, s'sjoutant aux deux autres traités que les
viignailens ont trards aven leurs valets de Vientiane et de Phnom Penh, est
e nrilude de l'ertension & la muerre d'apression et d'exvansion des
exoensionuistes »S~ionsux vietnamiens et des expansionnistes internationaux
sovilticues en asie du Sud-list, en Asie, dans le Pacifique et dans le nponde.

Tenit o~la constitus une menace directe 3 la sfcurité, la paix et 1a
stobilitl de la Ihailande ot de: autres pays de 1l'Asie du Sud-Est. Devant
ce denwer ri'extension de la guerre, lo Thailande et les nutres pays de
1'.sie du Sud-Psi se sont solidarisés et ont pris des mesures concrites
pour erréter les actes d'azression et d'expansion de la clique Le Duan -
" Van Dons, actes ennourapés et soutenus par les expansionnistes inter—
netionaux soviétiques.

Lk, Le Gouvernerent du Kamnuchea dimoeratique et le veuple du Kampuchea
winoneent et nondamnent aver la derniére vizueur la violation insolente de
1'iniépendance, de la souveraineté et de l'intérrité territoriale du
wwrmuchea démoeratique que 108 valets de Vientiane ont commise et sont en
trein de cormettre sur liordre de leurs maftres vietnamiens. Le Gouvernement
du hunouehes démoeratique dieclare solennellement, une nouvelle fois, nul et
non avenu tout accord ou trait® que les autorités vietnamiennes, par l'inter-
médiaire de leurs chiens courants de Phnom Penh, ont ronclu avee 1'&tranper
et les rejette catéporicuement. Le Couvernement du Kampuchea d8mocratique
ot le oeuple du Jamduchea se réservent le droit de défendre leur indépendance,
leur souverainet® et 1'intdrritd de leur territoire et de contre-attaguer
et chitier tous les arresseurs,

Les velets des Vietnamiens de Vientiane endossent entidrement la
resnonsabilité de leurs actes de violation et d'agression et de leurs crimes
~ » #

& l'encontre du Kampuchea démocraticue et du peuple du Kampuchea.

5. Les peunles du Kaempuchea et du Laos possddent des civilisations,
des cultures, des coutumes et des troditions similaires. Ils ont towjours
forouvé, 1'un pour l'autre, de la sympathie et ils sont lifs par des
sentiments Q'emitié les plus profonds. En 1975, 1975 et 1977, immédiatement
2'rds la libération. au moment ol le Kampuches manquait de tout au sortir de
la -uerre dévastatrice, le peuple du Hampuchee, deé tout coeur, a consenti
aes privations supnlémentaires pour venir en aide au peuple laotien, en lui
envoyant des milliers de tonnes de riz et des centaines de tonnes de sel.

Un cutre, le peuple et le Gouvernement du Kempuchee démocratique s'en sont
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toujours tenue i une attitude faite de patience, de sfrénite et de

maturit® politique face aux continuelles provocations de toutes sortes
menées par les valets des Vietnamiens de Vientimne 4 1'instigetion de leurs
maftres. Les valets des Vietnamiens de Vientiane ont entrepris des activités

visant & détruire 1'aciti® traditionnelle sans tache entre le peuple du
Kampuches et le peuple du Luos.

Jdalrré tout cela, le peuple du ampuchea et le Gouvernement du Kampuchea
démocratique sont convaincus que les profonds sentiments d'amitié et de
solidarité forpés tout au lons de l'histoire et liant les peuvles du
Kempuches et du Laos ne pourront jamais 8tre détruits., Ces sentiments
seront certainement préservés et développés, et ils fleuriront toujours
dans la lubtte commune contre les Vietnamiens agresseurs, avaleurs de
territoires, exterminateurs de nations et ennemis traditionnels des deux
nations et des deux neuples du Kampuchea et du Laos.
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